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A kis csillagok. 
mellékesen a dicsőség üres osztalékáért; 1 egy ötlet, összebeszélés viszi Őket a sí in-

Legfőképpen ,közös Üzleti érdekből. Ipádra.. Alkalomszerűen, megválogatva, de 
— Makodvi'lők á s-ziapadohV —• 

(D. F.) Száz esztendővel ezeőtt'útszélre 
csapott, kósza,' rongyos komédiás csapat 
volt a magyar színjátszó társaság. Kicsúfolt, 
lenézett, földönfutó volt az isten kegyel
méből való szinésztehetség is. Hajléktalan, 
árva volt az egész magyar színművészet. 

~lIUigeir~volt; Azóta . fönséges , 'nagy 
diadalmat járt végig a magyar színművészet. 
Fölmagasztalt, irigyelt; volt az isten kegyel 
méből való szinésztehetség sorsa. A dicsőség 
hideg fénye és a jólét meleg sugara szórt 
az útjára káprázatos fényt. Szép, hatalmas 
templom volt- az első kőház is, a mit a 
magyar színművészet -hajlékának építettek. }g 

Ma megint másképpen van. A színmű
vészet templomai helyett részvénytársaságok 
bérházat épülnek. A közkereseti érdek, a 
szelvények, a haszon üzleti világában, az 
idegenért vert nagydob lármája közt, a ha
zug, Üres, föstött világban sápadtan, meg
törten, félrelökve meghúzódik valamelyik 
sarokban a nemzeti színművészet: és onnan 
könyörög egy talpalattnyi helyért, egy kis 
levegőért. A magyar színművészek legna 
gyobb része pedig a közkereseti társaságok 
szerződéses alkalmazottjai, akik esténkint 
néhány órát végig dolgoznak a színpadon, 

— € T Á R C Z A . Í ^ 

Miért nem szeretem a kisdedeket? 
• — Humoreazk. — 

"Sok költő ugy jár, mint az ágak közli ma 
dár: a vágyódás remek dalokat csalogat ki be 
lőle és ha az kielégíttetik, akkor elhallgat. Kornai 
barátom temérdek lyrai verseket irt, mig meg 
nem házasodott. Ekkor költői vénája megtagadta 
a szolgálatot. Töreavése, hogy az emberiség 
magaslatait megraászsza, mintha el lett volna 
bújva. Nem volt már ambiczíója, csakhogy férj 
ét apa legyen. Férj lett belőle, de apa nem — 
házasságának sem első, sem második évében. 
Hiába fürkésztem napról-napra a családi híreket, 
semmi örvendetes eseményről a csaladjában nem 
értesültem. 

Egészen elkerültünk ugyanis egymástól én 
éa Komái barátom. Amint már szokott lenni, 
ha kettő közui az egyik megnősül. Az asszony 
kiszorítja a jóbarátot Csak hébe-hóba láttu'i 
még egymást, az utczán vagy közös ösmerősöknél, 
ha a 'véletlen összehozott. Végül egészen eltűn
tünk egymás szemei elől. — Mégis egy náp újból 
találkoztunk. Szivból örültünk, sókat mondtunk 
el egymásnak és elábrándoztunk a multak em
lékein. Igy élénk beszélgetés közben lakásáig 
értünk. Elakartam búcsúzni, ö azonban méltat
lankodott: . . 

.Meg se nézed kicsikénket ?" 

.Micsoda?' mondám szemrehányóan .hát 
ilyén is van s én erről nem tudok semmit f* 

De azért még van igazi, édes, tiszta 
magyar színművészet. Nem éppen csak oda
fönt, az ország szivében; hanem másutt is: 
a nemzeti -színművészet vidéki templo
maiban. 

E s a színpadok föstött, hazug, léha 
világában akad még igazi, nemes gyöngy
szem, ragyogó , tiszta földön járó csillag. 

Kevés. De van még is. Az ország szi
vében és van másutt: az ország testén szét
szórva. 
•f~ Akiknek minden érzésük, minden gon

dolatuk, szivük minden csöpp vére a nemes, 
hóditó, fönséges művészetért vonzódik, 

y o t t a d - f t t '"eVlUttfe • . " 
Akiket maga a művészet vonz, köt le 

és magasztal (öl. — r - — 
És akiknek csak egy részvény, egy 

haszon, egy osztalék jut ki: a halhatat
lanság . . . . 

A szinpad e nagy, fényes csillagai 
mellett, az igazi, előkelő, művészi fokon 
álló szinésztársaságok színpadjai közelében 
naivan, kissé félszegen, de bátran és elszán
tan ott áll egy kis maroknyi, alkalmi 
csapat. 

Nincs műsoruk, talán még színpaduk 
sincs. Valami ünnepség, időszerű alkalom, 

(Játékukat. Sokszor nagyokat lódít, de sok-

K-rnal szégyenkezett. Mormogott valamit, 
miből csak annyit értettem, hogy a kicsike már 
fél év óla létezik ezen a világon, Szándékom volt 
alkalomadtán hasonlót hasonlóval megtorolni. 
Az alkalom persze elmaradt: máig. is nőtlen 
vagyok I 

Vonakodásom mitse használt; fel' kellett 
mennem vele lakásába. — Sohase törődtem si 
kat kis gyermekekkel^ Az. egészen aprókat é. 
tem ez alatt, akiknek még csak sejtelmök sincs 
lételökről. Fiatal anyák és olyanok, kik azzá 
akarnak lenni az ilyen apró teremtéseket egy
szerűen édeseknek, igézőknek, angyaloknak tar
tanaki Nincs a nyelvnek szava, mclylyel érzel
meik tuláradasának kifejezést adhatnának. Be
ismerem, hogy ebhez nincs kellő értelmem : 
Részemre csake akkor kezdődik az ember, ha 
foga és haja van." A hajatlan, fogatlan csupasz 
arczu teremtések ugy. hasonlítanak egymáshoz, 
mint egyik tojás a másikhoz. Elvárom azonkívül 
az embertói, hogy önállóan egyék, és igyék, 
önmaga tisztítsa az orrát, és toruljc"' a száját, 
vagyis legyen sejtelme, hogyan kell mások tár
saságában mozognia. .Tartok attól, hogy e néze
tekkel magamra vonom a női nem haragját, de 
vigasztál az a tudat, hogy minden ércttkoru 
agglegény igazat fog nekem adni. "" 

Legyetek őszinték mindannyian, akik valaha 
abba a helyzetbe kerültek, hogy fiatal szülőknek 
szerencsét kellett kívánni; van-e meglett férfi 
részére kinosabb pillanat, mint akkor, ha behoz
zák az uj honpolgárt? Elvárják,-hogy örömteljes 
csodálkozásba essél, hogy ajkadról az a vallomás 
•fakadjon: ilyen angyali lényt még sohase láttam I 
Kívánják, hogy behatóan foglalkozzál a ba.. *j-val, 

rábeszélés r íván .; 
a hői szerelmes, ; 

és sorba 

még is a szükség és a 
kerül elő a primadonna, 
a drámai művésznő, a komikus 
valamennyi stereprő. . „ 

Betanulnak egy színdarabot és végig 
játszák a színpadukon, jól , rosszul: ahogyan 
betanulták, amilyenek a szereplők. , • - _ •„ 

Néhány órán át ott élnek, jönnek-
mennek, beszélnek, sírnak és nevetnek, da
lolnak és tánczolnak, ahol a hivatásos, 
akadémikus művészemberek végzik a min
dennapi munkájukat: a szinpad világot 
jelentő deszkáin. • . • .- - . 

A helyi sajtó aztán megkritizálja a 

szor meg igaz, őszinte elragadtatással jegyzi 
föl á hét eseményei közé a színjátékukat; 

Ezek a színpadi műkedvelők.. 
Mindenütt vannak: a nagyvárosoktól le 

a nagyközségekig. Néhol esztendő számra 
csak egyszer verődnek össze a színpadon; 
néhol többször, időnkint, majdnem rend* 
szeresen. 

Én, e kisváros heti krónikása nem 
azért róttam most össze e sorokat, hogy a 
színművészet mellé egyszerűen odaállítsam 
a színpadi műkedvelők játékát és a milyen 
mérő vonallal a/igazi színművészetet szabjak, 

% A szodó kijelenti, hogy nem tudja megkülőm-
bőztetai, vájjon .l»l.á--t vagy „bomba--! irve a aseno? 

hogy gyengéden megcsípd az arcxál, játazaaál 
vele és hogy végül kedvességétől elragadtatva 
csókot nyomjál homlokára ! Kívánják, hogy 
ósszehasonlitsd a gyermeket anyjával és bámulva 
felkiálts: „Istenem, milyen hasonló!* De hogy 
az apjáról sc feledkezzél meg s folyton össze
hasonlítva nézzél ide s oda, meggyőződéssel 
kinyilatkoztatva: .Az erra — vagy a szája, vagy 
valamelyik testrésze — egészen az apjára üt I a 

jaj neked, ha nem felelsz meg a várako-
sásnak; ha nem sikerül közömbösségedé", a cso
da las álarcza mögé rejteni; ha ott alisa, mint a 
fatuskó és nem tudod, mit kezdjél a ficzkóval; 
ha elmulasztanád a kis gézengúz arcxvonáaalból 
és handa-bandaiból minden kétséget kizáró hatá
rozottsággal a leendő tudóst, művészt, költőt 
vagy hadvezért felosmerni : Jaj neked akkor, te 
barbár 1 Megvetés volna osztályrészed éa szere
ped a család kulturclétében cl volna játszva. f" 

Mindéit átgondoltam, mialatt régi barátom
mal és nejével társalogtam s a Kornai-sarj meg
jelenését vártam. Szerencsére az idők folyamán 
bizonyos gyakorlottságot sajátittam el, hogy 
embertá-taimnak merész arczkifcjczésscl hazug
ságokat mondjak szemükbe, amit köznyelven ugy 
neveznek, hogy „jó nevelés.' Feltettem magam
ban,-hegy a-szülői szív összes húrjait megfogom 
pengetni. Meg kell, hogy' elégedve legyenek 
velem, hogy örömtől sugározzanak arczaik I 

Miként a vizsgára menő diák, .hevesen do
bogó szívvel, de mégis bátran és Istenben bízva 
lép kinzói elé, kit kél meztelen. Izmos dajkakar 
tartott ónom alá. 
• . .Milyen bájos I' kiáltottam és mint a kuttur-
férfit üdvözöltem a kis élő lényt, lelógó kacsólt 
megfogva es gyengéden kezembe téve. A ficzkó 

Berecz P é t e r 
gűieróre berendezett ruhafestő éa vegyi-tisztító 
intézet G y ö r - U j v á r o s , Kossuth L.-utcza 42. 
(a r, kath. templom udvarában.; — rVIvéfcli üzlet Deák 

l'ereacj-utcza 15. (KázúU-oazj, 

Elvállal mindenféle férfi-, női-, gyermek-
és egyenruhák, szinházi öltözetek, egyházig 
ruhaneműéit, bútorszövetek, hímzések, 
w i p k a i ü g g ö n y ö k «tb. vegyi t i s 11 i t á,s á t 

.«5 f e s t é s é t , úgyszintén e g y e s 
f o l t o k e l t á v o l í t á s á t 

l e g s z o l i d a b b á r a k 
mellett. 



január 1?. 

hit olyan mértéket 
kedvelőkről 

Ők ném nagy Tóidon járó csillagoknem 
a dicsőség, a halhatatlanság napszámosai. 

Egyszerűen műkedvelők. 
\ . . De eltűnődtem azon, hogy mikor még 
útszélre csapott, kosza, rongyos komédiás 
csapat volt á magyar színjátszó társaság: 
már akkor is. volt köztük isten kegyelméből 
való szinész tehetség! 

. ~. Erre a mondásomra ráöltheti a nyelvét 
a -nagyképli, vaskalapos kritika: ez igy van. 

Nem szépitem ugyan azt sem, hogy a 
műkedvelők közt van elég félszeg, lámpa
lázas, nagyon naiv és a szer pét leczke-
hangon végigbeszélő színpadi szereplő. De 
ezek még a szinpad ábéczés könyvénél 
tartanak. , . '-. . 

És eltűnődtem azon is, hogy most, 
mikor a fönséges, nagy diadalulját végig 
járt magyar szinművészet zuhan lefelé arról 

"a magasságról, ahová egykor fölvergődött; 
— e sivár, rideg-, léha világban, mikor már 
minden csak Üzlet .és oly ritka, oly tűne-
méhyszámba menő a nemes, önzetlen, tiszta 
lelkesülés a művészi szépért.és jóért: milyen 
kedves, Jiasznqs .és szép dolog lenne az, ha 
a mi kisvárosaink műkedvelői nemcsak néha 
napján, esztendónkint egyszer kétszer, ha
nem időnkint, rendszeresen, minél gyak
rabban rálépnének a szinpad deszkáira. 

Mert igaz ugyan, hogy a színpadi mű
kedvelők köziig sokan még csak a színmű
vészet ábéczés könyvét sillabizálják; — a 
szenvedély, az indulat és a jellemalakitás 
nehéz munkájába legnagyobb részüknek: 
megbicsaklik, beletörik az ereje: de az a 
közönség, amely őket pártolja és szelid, 
simogató, türelmes érdeklődéssel végig nézi 
őket: mindénkór elszórakozik és örömét 
találja a színpadi játékukban. 

És őket nem üzlet, nem haszon köti 
a színpadhoz. - *u. ; 

Nekik minden érzéslik, minden gondo
latuk a nemes, hódító, fönséges művészet, 
amelynek bűvös, szépséges birodalmába 
szorongva, félőn, álomlátóan lépnek be. 

Őket maga a művészet vonzza,' köti 
le. És a művészet magasztalja föl közülük 
a kiválasztottakat 

Amiért aztán mindnyájuknak kijut az 
elismerés, a hála. . . \ 

vegyek én is a mftjfr És é g y : k é t virágbokréta a gyöngy
szemeknek, az isten kegyelméből való szin-| 
padi tehetségeknek. 

az intelligenczia teljes hiányának kifejezésével 
bámészkodón. 

.Milyen okosan néz!' mondám, félig a 
szülőkhöz iordulva. de azonnal ismét a kicsikét 
bámultam mintha felakartam volna használni 
minden pillanatot, melyet a benne való gyönyör
ködésnek szentelhetek. Megcsíptem arezocskáját, 
negédelyeskedtem vele és mindent megtettem, a 
mi fiatal szülőknek kedves szokott lenni. 

. Megvoltam győződve, hogy a reám tukmált 
szerepet mint gyermekbarát, pompásan jár**pm 
és már teljesen a helyzet urának éreztem magam. 
De igy szokott ez lenni az életben: "éppen, 
amikor egészen biztosaknak érezzük magunkat, 
közeledik a sors, durván és ridegen — — 

Mikor már egész jelző-szótáramat kimeri-
tetícm, elragadtatva mondám:—.Ez'.a kis ficzkó 
valóságos angyal !t 

Ennek az volt a hatása, hogy mindenki 
hangos kaczagásba Tort ki. Leghatásosabban ~a 
dajka nevetett. Általában valami gonosz vonás 
volt e dajka arczan. Már kezdettől fogva ugy 
tetszett, mintha ez a kiállhatatlan nő csak azt a 
pillanatot lesné, hogy nevethessen rajtam. Nos ez 
pillanat megjött. 

Kedves barátim I ha az enyémhez hasonló 
helyzetbe jöttök a nem tudjátok biztosan, fiu 
vagy leány van-e előttötök, a lehetőséghez képest 

-óvakodjatok attól, hogy a hím- vagy nő nembeli 
szólísformát használjátok I Ne beszéljetek soha 
fiúról vagy leányról, hanem maradjatok csupán 
semlegesek! -Ha csak gyermekről beszéltek, 
semmi bajotok Km történhet, 

— A kasztrpndazL'iről. — „' 
Az újkori társadalom életében, mely 

az emberiesség, a_.felvilágosodás annyi tisz 
titó tüzén ment keresztül, szinte hihetetlenül 
hangzik ama kijelentésünk, h o g y , m é g min
dig a kasztrendszer játsza a Jegnagyobb 
szerepet. 

Az -egész világ tele van hagyományok 
kai és előítéletekkel, amelyek'az egyik em
bert a másik fölé emelik és az ilyen kivált
ságos ösztönszerűen tör a magasabb osztá
lyok, régiói felé, hoay igába hajthassa 
minél több embertársát, 

A magasabb osztályhoz tartozók lené
zik az alacsonyabb osztályúakat és jaj annak, 
aki hívatlanul akarja megdönteni azt a 
válaszfalat, amely elkülöníti az egyiket a 
másiktól. Jaj annak, ki megfeledkezik arról, 
hogy a születés joga arra kárhoztatja őt, 
hogy szolgája maradjon az urának és nem 
embertársa az embertársának! -

így sorakozik az emberiség, az egész 
társadalom a világegyetemben — külön 
zászló alatt, kü'önböző kasztokba. így ide
genedik el egyik ember a másiktól, mihelyt 
csak egy csipetnyivel is jobb a .társadalmi 
poziczlója* felebarátjáénál. A testvér rátör 

testvérre, mihelyt áz egyiknek jóbb a 
helyzete, mint a másiké. így tör az egyik 
nemzet a másik ellen. És igy keletkezett 
az áthidalhatatlan ür, mely rendekre, osz
tályokra osztja, a teremtés isteni törvényé
nél fogva egyenjogú emberéket . ' . . 

Hol az egyenlőség a testvériség, a 
démökráczla, artépfenség? . 

Ezek csupán lázas álmok, beteg kép 
zelódések, amiket kergetünk," de amiket 
sohasem fogunk elérni; mert nézzünk csak 
szél~a nép között: a kasztrendszer már 
odáig is kiterjesztette hatalmát. Még a 
munkafelügyelő a munkások fölött is ugy 
gyakorolja hatalmát, mint a mesebeli tyran-
nusok, akik népük életét, vérét szitták ké 
nyök kedvük szerint. Hiába is hivatkozunk 
az emberi jogokra, melyek csak felebarátot 
ismernek és nem fölebbvalót: hiába hivat 
kozunk a: isteni teremtés törvényére, mely 

a királyokat is ép ugy,; mint 1 az útszéli 
koldust egy azon. képmásra alkotta, s mind

világból s 
zománcza 
telt aivár 

Nos, a baj mégesett. A ficzkő leányt volt, 
mint a szülők gúnyosan kaczagva felvilágosítottak. 
Velők kaczagtam, a leghelyesebb, amit ilyen 
esetben tenni lehetett és megkettőztem iparko
dásomat, hogy a kis Éva tetszését elnyerjem. 

0 volt egyébiránt az egyedüli,-aki a neve
tésben nem vett részt; szép jellemvonás, mely 
félreismert nemével némileg kiengesztelt. Ke^j 
zembe vettem és himbáltam: Sajnálatomra kellett 
tapasztalnom, hogy buzgó igyekezetem kárba 
vész. Miután vagy. tízszer elhaladtam vele 
fal k mellett, minden feli- merhető ok nélkül 
rettenetesen kornyíkolnl kezdett, a ni arra kész
tetett, hogy a dajka védő karjaira bízzam a 
hálátlant, .'.. •.' _ '• 

•- .^.A gonosz báeíi I*. monda a szemtelen 
dajka; .mit csinál veled a gonosz b^csií" 

Én édes Istenem! Ha valakinek panaszra 
volt.oka, ez a .gonosz bácsi' volt! Mert amikor 
megszemlélte a bajt, észrevette, hogy kabátja 
jobb ujján, az addig sima posztón, változás tör
tént, melynek eredetét illetőleg minden félreér
tés kl volt zárva. -

Azzal a .hidegvérrel, melyet az ókor hőse 
Iben magasztalnak, mint Mutlus SeSvola. mikor 
tttsbe tette kezét, eltávolítottam a gyermeki 
esztelenség nyomait kabátomróL 

A szülőknek még aok kellemeset mondtam 
a kicsike szépségérdi és kedvességéről. Végül a 
kicsikérő! a szüókre néztem-és a legmélyebb 
meggyőződés hangján mondám: 

,Minő föltűnő hasonlatosság |« 

kettőbe egyazon szűzies, patyolat tiszta lel
két adott, amit csak á világ szennye feke
títhetett be. 

S mégis yan egy hatalom, mely a 
rideg" számítást le tudja győzni, mert gyön
gédségében heraklesj erő rejlik. 

Ez az érzelem. 
Mikor kilépünk a . prózai 

lelkünket a költészet csillogó 
vonja be; mikor, az érdekkel 
világot eléri végzete, mikor a születés jogát 

eltörli, eltakarja egy csodás érzelem varázs-
fátyola, mikor azj;mber "csak 'embert lát 
abban, akihez vonzódik, mikor megszületik 

fölébred ? szerelem érzése. -• 
Ez az egyetlen hatalom, amely diadalra :. 

tudja juttatni az emberi egyenlőség jogát , 
ez az egyetlen erő, amely megtudja dön
teni a társadalom átkos alkotását — a 
kasztrendszert is. Egyedül csak ez képes 
diadalt ü!ní a .hátramaradt' szellemen és 
igájába hajtja azt a felfogást, amely annyira 
félti öröklött hatalmát, kincsét — az alsóbb 

osztályosokkal szemben. ... 
Befészkeli magár, még a legszigorúbb 

etikett világába is, mert hiszen ujabb és 
ujabb bizonyítékok, melyek mindmegannyi 
érdekes - fejedelmi regény gyanánt jelent
keznek, győxnek meig bennünket ez állitá
sunk igaz voltáról. " . 

Démoni e r í .^rejlik—benne,—amely_ k i -
kaczagja, lerombolja azt a—rendszert, 
amelyre jelenlegi társadalmi életünk épült. 

Az eszmék már «1 vannak hintve, a 
kasztrendszer, alá van ásva; de ha az em
beri gyarlóság nem hogy ledöntené, hanem 
még jobban erősiti is azt: azért van egy 
kiegyenlítő hatalom, egy csodás, tündéri 
világ, ahol a teljes egyenlőség, az ideál-
demokrácziá jut érvényre öröktőt fogva 
mindörökké. Ez a világ az érzelem világa. 
Es a kasztrendszert leromboló hatalom 
a szerelem hatalma. 

H I S E K . 

— H á t r a l é k o s e lő f i ze tő inket ; akik a 
múlt évi előfizetési díjjal m é g hátralékban 
vannak, tisztelettel fölkérjük, hogy köte
l eze t t sége iknek mielőbb sz íveskedjenek 
eleget tenni, mert nekünk is számtalan 
köte lezet t séget kell lerónunk. 

..li 

.Ah, ön csak tréfál !* válaszolt Kórnainé éa 
szemét lesütve lehajtotta fejét. Ez a tjftakozáa 
erélyes ellenvetésre ösztönzött. Fiatal anyák szí
vesen hallják ezt, „Esküszöm önnek nagysád: a 
kicsike mintha arczából volna vágva I" Vizsgáló 
szemmel pedig folytattam : .Csak az orra — az' 
orra az apáé!. S azután újból bámulva felkiál
tottam : > De ilyen hasonlatosság l< Szeme-szája, 
füle — az egész anyja* ' • . ur. 

Kornai barátom köhécselt és nem szólt 
semmit. Neje Is hallgatott. Mindkettő, ugy lát- ' ' 
szőtt, valami előttem érthetetlen zavar igézete " 
alatt állott. Annyit észrevettem, hogy szavaim, 
hatása egészen más volt, mint vártam. Tekinte
tem a dajkára esett. Ez a szemtelen személy 
alattomos gúnnyal vigyorgott rám. Kornai bará
tom intésére a kicsikével együtt elhagyta . 
báfisfetársalgás fonal*»«iqji[ge^-; Kora 
hangoknak látszott. Neje'rideg és tartózkodó 
lett Távoztam tehát' 

Néhány nappáTTtésőbb véleBeOTlft2aHSp-" ~ " 
tam a dajkával, ki a kis Évát vitte a karján. Alig 
látott meg, azonnal hangosan röhögött. Nem 
szívesen vagyok nevetség tárgya és haragosan 
megkérdeztem, miért nevet lulajdoképen. Azon 
a hangos módon, amely mfivfuetlen emberek sa
játossága, válaszolás 

Nohát a hasonlatosság miatt I Hiszen a kis 
Éva nem is gyermeke Kornai urnák és felesé
gének: csak ápolásba vették, mert nekik nincs 
gyermekök! --• -- . . . 

P ' * 
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~-'.Á' városházáról. A kis-qzelli képviselő-
lestület kedden, jaimár_12-éu- rendkívüli közgyü-

- lést tartott Pálovics József Tíifó elnöklése mellett.' 
A közgyűlésről .tudósításunk a következő: A 

-jegyzőkönyv- hitelesítése után felolvasták a ke
reskedelmi miniszter leirabit, a mélyakiaczelH 
marhavásárokra vonatkozik." A képviselőtestület 
a mult évi november 13-án tartott Ülésén oly
képpen határozott, hogy a heti országos marha
vásárokat minden hónap első csütörtökén tartják 
meg, ha pedig ez a nap ünnep,, akkor iiz előtte 
való hétköznapon lesz a vásár. Júniusban'és de-; 
-czemberben a csütörtöki állatvásárokon kirakodó 
vásárt is lehet tartani a többi heti állutvásároii 
azonban nem. A képviselőtestület most ugy ha
tározott, hogy na a csütörtöki marhavásár ün
nepre esik, akkor á következő, hétköznapra.eső 
csütörtökön lesz a vásár. A miniszter a vásár 
engedélyezése "előtt a 30 kilométernyi területen 
belül fekvő héti vásárt tartó községek nyilatko
zatait kívánja. — A. rendkívüli közgyűlés tárgy
sorozatában két ingatlanügy is szerepelt. Az egyik 
a városház épületére vonatkozik. A városház a 
WWHn kath, ^jtközséyiés a'várna közös tulajdona 
már negyvenhárom psztemlö óta. A közösség meg
szüntetése ' tárgyában egy kiküldött bizottság már 
előzetesen, tárgyalt. A rom. kath:- hitközség 8000 
koronáért meg akarja venni a' várostól a reáeső 
egyharmad részt iskolatermeknek. Dr. I'k-tmts 
Ferenez és dr. Deusch Samu felszólalása után 
a képviselőtestület u 8000 korona vételárat elvi
leg elfogadja, — a végleges határozatot' -külön 
tárgyalás Után hozza meg. — Kisczell közönsége 
a mult évben a kórház részére ingatlant adott 
át. Az átadásról hozott határozat jogerőssé valt 
és a képviselőtestület megbízta dr. Pletnics Fe-
renczet, hogy az átadási okmányt készítse el. — 
Nagy Gyula városi pénztárnok lemondott a 
pénztárnokságról, a képviselőtestület azonban 
nem fogadta el a lemondását. A pénztárnökot 
fölkérték, hogy továbbra is -tartsa meg állását. 
— JUfcSzgyülésen több ügyet; nem- tárgyaltak. — 

— Úrasszonyok piknikje. Mult számunkban 
említést tettünk a Kaszinó piknikjéről, amelyet 
január 28-án tartanak meg. Ezt a kaszinói pik
niket úrasszonyok rendezik. . . '•' 

— Nagy ídfik tanuja. Kiss Sámuel mérnök 
-• Kemenesalja .Samu' bácsija, a függetlenségi 

elvek tántorithatlan bajnoka nincs többé. Elköl
tözött ó is társai után, örök pihenőre tért az 
egykori vitéz szabadságharezos. Legyen n-ki 
könnyű a föld 1 Nyugodjék bekével I Csaladja a/.) 
alábbi gyászjelentést adta ki: .Özv. Kiss Palné 
agy a maga, mint leánya Emma, valamint a többi 
rokonok nevében is szomorodott szívvel jelenti 
nemesapáti Kiss Sámuel volt 1848— 49 iki bon-
védfőhadnagynak f. évi január tl-én éjjel II 
órakor, életének-8z-ík évében bekövetkezett gyá
szos elhunytát.' A boldogultat e hó 13-án 
2 órakor a nemes-magasi sírkertben, az ag. eV 
egyházi szertartása szerint helyezték örök nyu
galomra. 

- A temetésen városunkból és a környékről 
is nagy számban jelentek meg az elhunyt tiszte
lói, ismerősei. — Bojtos janos nemes-magast ag. 
eV. lelkész pedig gyönyörű, kóm.yekig megható 
gyászbeszéddel búcsúztatta el az agg szabadság
harezos főhadnagyot. Sokan helyeztek koszorút 
az elhunyt ravatalara. A kitczelli 48-as függet
lenségi" választók végrehajtó-bizottsága is küldött 
koszorút a ravatalra kegyelete jeléül. 

— Az elektromos fény. A pápaiaknak 
villamvilágitásuk van éa amilyen büszkék, boldo
gok és megelégedettek a fényes, előkelő világí
tásuk miatt, azonképpen szeretnék; ha az egész 
világ csupa elektromos tényben ragyogna, hogy 
minden gyarló, veszendő földi lény éppen olyan 
bliszke, boldog és megelégedett legyen, amiként 
ók. Boldog elragadtatásukban bőkezűen oszto
gatják -az elektromos fényt mindenfelé. A fenti 
eziméo az egyik pápai lap töboek közt est Írja: 
.Városunk szép és követésre méltó példája több 
városban, köztük vármegyénk székhelyén Vesz 

úgyszintén a január 6-án megismételt ninelőadáanak 
jötődelme a következő volt: Az eladott jegyek árá
ban befolyt: 332 kor. 80 fillér; felalfizettek: 63 
koronát. Áz összes kiadás 850 kór. 90 fii volt.-Mivel 
a kiadás tolib volt mint a bevétel, a 18 kor. 60 fii. 
kQloinbözetet a rendezőség á sajátjából fedezte. Ily-
képpen kiosztásra a 'felül fizetések össn-ge, 53 kor. 
kerül. A rendezőség ezen a pénzen ruhákat vásárol 
a szegény gyermekek részére. A kiosztásról a ren-
d-zó-ég szintén elszámol a nyiiv iuossie elStt. — A' 
felültizetések a következők voltak: dr. Maróthy László 
8 kor., N. N. 7 kor., dr. Dentsch Soma 3 korona, 
dr. Scheiber . Zsigmond, Weisz Kálmáu, dr. H.tt-
hóssy Elek. Lőránth Gyula 2—2 kor, özv. Űrosuer 
Heurikné, Blettler Pál. Azr. Schwarczné, lliixbaum 
Samu, Stein Ferenez (Konota), Lusztíg Márton, 
Spieler Ede, Várlaki B-la, Siuger (Pápa), lüzsa 
Sándor. X itneth Bila. Scheiber Mór. Hirler Jáaos. 
Németh Márkus, öahleifer Kálmán, Alstedter József. 
Steiner Rudolf, Katona Fülöp, Singer Ignác/,, Grau 

modern előkelő magyar irodalomban a maga ne
méhen unikum lesz. kedves és tartalmas emlék 
mindazoknak, a kik Salamon Ödönt ismerték és 
szerették, gondolatkeltó és magvas olvasmány 
azok számára, akik gyönyörködni tudnak egy mű
vészileg finom elme komoly és vig játékában. A 
diszkötésü könyv előfizetési ára három korona, 
a melyet e hó 2ö-éig Salamon Ödön Emlék-Bi
zottságához (IV. Kossuth L.ijos-utczu 20) kell be
küldeni. A könyv január végén jelenik meg. — 

— Fiznak a csavargók. Az ilyen kemény, 
esi korgó teli idiihen kutyának való mulatság az 
országutat janii. De azért akad az országutakon 
nem egy rongyos, elzüllött csavargó, a kik leg-
többnyire tanultak ugyan valami mesterséget, de -
fáj nekik a munka. Inkább kószálnak még ilyen 
zord időben, is egyik helyről, a másikra. Nincs 
jó meleg téli ruhájuk; fáznak kegyetlenül, hát : 
lopnak ott, á hol érik. Egy ilyen csavargó hétfőn 
délelőtt Szabó Péter szolgaim-ótól ellopott egy 

í 

Henrik 1 —1 korona, dr. Balassa Jenő 80 fii.-Takács öltözet ruhát és nyom nélkül megugrott vele.— 
Antal 20 fii. Farkas János 2 korona, Usszesen 531 Egy másik csavargó már jobban ró? lehetett öl-
korona. ; . — — Itözíe, mert csak selyemkeudőket lopott, nyilván 
:i? .37- Avasutasok bálja, A röpülő szárnyas • 
kétéSen* ragyogón, fényesen és büszkén - ideröp-
pent á jókedv, a vidámság, a táncz szemen-sze 
dett, pajkos tündéi-csapata Ezek mind a farsangi 
birodalom nagy esörgósupkás királyának a kísé
retéből valók. A kisezelli vusutasok invitálták ide 
őket. A vasúti élet nehéz, lázas, idegrontó min
dennapos munkája közben rászántak egynéhány 
órát a vérgynjtó, lelket gyönyörködtető, kedves, 
szép társas mulatságra. Es a hogy minden esz
tendőben szép, kedves é s kívánatos volt a vas
utasok-bátja, most, az idén is pompásan sikerült 
ez a mulatság- . — 
i * a* HL 1,'ir. áUamvasUtasok kisezelli alkalmazottai 
január ft-én a Korona-vendégló összos tormoibon, saját 
egyuitük Javára, zártkörű tánczvigalmat rendoztek. A ntu' 
latság este 8 órakor kezdódöU. Csillag Jancsi aárvárí esi-' 
L-ánypnmás kitiinő zenekara muzsikált. Esietól hajnalig 
hangzott a ropogós, talpalávaló szép muzsikaszó. A jó 
borok éa á.jóizü magyaros ételek-tüntetoen ulóaegitették 
a vidám vasutasok általános keUemoa közérzését. Aa első 
négyest éjíél-elótt .10 pár táoczolla, éjtéT után,"a hajnali 

Veszprémet illeti, ott á modern .köz 
világítás talán .nemsokára nyélbe lesz ütve, 
de hogy ott-tiienl*1-elektromos ^y"-fesz,"'az 
több mint. bizonyos, Ami pedig -Kis-Czellt 
Uletii. ítt ugyan nem provokált semmiféle 
mozgalmát a pápai villanyvilágítás Legfölebb 
egy-.kis csendes irigység száll meg ben
nünket. De akkor sem a drága villamos 
fényt irigyeljük a ' pápaiaktól; csak egy 
kicsit elbúsulunk azon, hogy milyen szánal
mas,: törpe, nyomorúságos a mt petroleu 
mos " közvilágításunk a diadalmas, ragyogó, 
hatalmas modern Közvilágítások mellett, 

Leszámolás. A kis-czelli ifjúság január 
i-ia megtartott táncimulatságának és aiaeluddásiuak, 

gallérvédőhek a téli kabátjához Xeufeld Ferenez 
sümegi mészáros legény ez a tolvaj, a ki egyéb
ként néhány koronát is lopott a kendőkkel együtt, 
még pedig Molnár Annától é s Mesteri Rózától, 
akik Brunner Ferenez ügyvédnél szolgálnak. A 
tolvaj mészáros legényt u. csendőrség elfogta és 
átadta á járásbíróságnak, a hol lezárták. — Egy 
szegény kocsist is megkárosított valami liláit vi
szonyok közt levőt rosszul öltözött csavargó. Né
hány nappal ezelőtt Mészáros Imrétől, a ki Vidos 
Kálmán kocsisa, elloptak egy kabátot, borotvát 
és más egyebet, — a ka hattal együtt eltűnt a 
belső zsebbe tett katonakönyv is, amely a kocsisé 
volt A holmikat az istállóból lopták el. Az is
meretlen tettest nyomozzák. 

— Tolvaj-világ. Mult vasárnap este. 
János nemes-dómölki lakatostól a lakásán 30 
loptak el. A tolvaj az ablakon át ment be a 
ós a lopott pénzzel észrevétlenül odább állt. A gyanú 
sanda neme Burián Károly kovácsi egényre nézett, a 
ki azonban a járásbíróság előtt igazolta ártatlanságát. 
Az igazi tolvaj még nem került sió. — Lajos József 

órák felé, 24 pár /Uh Tói a második négyesre. A vidám, 1 jioosházai 'lakos pedig Szzbó János kocsis zsebóráját 
kedves, fesztelen mulatság egész reggtilig lat-tort 

A tánczvigalom összes bevétele -a felülflzotésokkol 
együtt 120 korona, a' kiadás, pástig 160 korona" volt. 

Pffia.l&zsrtáásriE. Özv. Uroaz Honrikné 1 ko-

lopta el. 
- — A macska hóhéra Egy ostoba, vásott 

inasgyerek a muit hétlöa este undorító hóhérmunkát 
vitt végbe egy nyom >rult micskáu Bresauszky Imre 

hogy az eg'sz ulc-a" ö-szeciódúlt. Az ifjú uélieqelölt 
aztán ott hagyta a félig döglött macikat az utcáin. 
A gyereket megbüntetik állatkínzás miatt 

rona, Németh Béla 1 kor,-Volin Károly 1 kor.. Kelemon ; tizennégy e-ut'.'iij 's gyerek, a ki Pátji Jónás kis-
Tivadar 1 kor, ifj Tory György 8 kor., Vondlor latrán czelli bidogosmesternek az inasa, egy zsákba kötött 
1 kor., Horváth torol kor, László Kerenra :! kor m a C j k i t caaelt ki a Varosból, hogy a kiszolgált OfSIJ-
vasy Károlv 1 kor., ozv. Geyer Gyuláné 5 kor, Róh Pál ,-. . .,, . / . . . . -?± a. t LZ-I-M 
4 kor, Cauha Lajos 1 kor, \>czo Paulin 2 kori, Németh1 1 , 4 , 1 állatot neki lódltSl a téli Vlliiuák A tSzirUuyá 
Sándor 3 k, Tegyey Károly- 40 flltér, Stolzonborgor János »Htt uotiban meg'tállta a gyereket a siutér-öutón 
1 kor, Tornay Józsof 1 kor. Takács Kerenca 2 kor, és a zsákba kötött macskát teljes erófíl a tóidhoz 
Wagner Wrjncz 4 kor. Halász Gyula 1 kor Buxhaum „gdalta. 0 yaü éktelen nyávog ist. OrditOiiil vittek 
Samu 1 k, dr. Scheibor Zsigmond 4 k., Barka Nándnr 11. i Z • , , ' £ . i 
kor, Edelényi Gyula 1. kor, Boich Imn 1 k„ Dinkgrovo17*Kbe m , a i » ketten: a mjcskl li meg a gyerek kl, 
Nándor t kor. Varlaki Béla ő kor. Molnár Józsof 40 SJ, 
Saller Lajos 1 kor. Kiás Pál 2 kor, dr. Gélin Lajos 4 
kor. Szabó Józaof 3 kor, .Keményt János 1 kor, Németh 
Márkus 1 kor, Spielor Kdei kor, Janka István 1 kor., 
Bogyay Pál l kor, Rózaa Sándor- 1 kor. Kartus Jánosa 
kor., Dénes Zsigmond Ti kor, l̂ mmlo Károly 2 kor., 
Varga Józael 2 kor, Málnásy Antal 1 k, IX'Utach Viktor 
1 kor, Kisa Sándor 2 kor, l̂ égrády Károly 2 kor, Sxa-
lay Józsof, Németh l'ál T-:; kor. Ossi. llu kor. 80 ttllér. 

— Anyakönyvi statisztika A kis-CZellii 
anyakönyvi- kerület 1903. évi kimutatása a kü-, 
vetkező: Halálozás l ö l , születés237. Házasság48.! 

— A daloskör bálja A kis-ezeli daloskör | 
február 0-án a ,Koroná"-ban bungversenynyel 
egybekötött, tánezvigajmat rendez. A daloskör 
meghívta vendégszereplésre a szombathelyi dalo
sokat akik értesülésünk szerint részt vesznek a 
hangversenyen. 

— Tanczmulataág. A kis czelli katliolikus 

Helyettes, szerkesztő: D & z s s i F e r i . 

V á g o t t í ü z f a é s 

k ő s z é n e l a d á s . 

Van szerencsém a t. közönségnek be
cses tudomására adni, hogy Kis Czellbcn a 
Sighi-utczában a. .Kemenesaljái Takarék-

Legényegylet 1904. január 23-ao, szomhaton a Ko- pénztár" mel ett évek óta fennálló, fűszer 
rona-száHoda nagytermében" egyleti pénztára javára 
családias jelegű .zártterű tánczvigalin-tt rendez. A 
mulatság este fél nyolot órakor kezdődik Beiépő-dij 
személyenkéut 1 kor. 50 fillér, családjegy 3 korona. 
A tinezszünetek ."alatt világposta- le felezés len. A 
bah meghívókat a héten szétküldték A meghívókon 
komoly, fönséges szavak olvadhatok: vallás és erény, 

és Kis Czeliben is, mozgalmat- - provo-1 egretértés és szeretet, munkásság -ér szorgalom; da 
7 villamos világítás "- t&^tB&^mntgfgbtíoi-i mulatságotis v iOánuág^^rsTrjoy 

gyében rendezik. A tinozvigilmat monológ, nieln-
ós vetített képek bemutatása előzi 

és lisztkereskedésemben 

elsőrendű ajkai szenet 
é s s záraz Tagolt iát 

kiiünó minőségben árusítok. 

"~~ W a ^ g o n ^ F r u M Í ^ f f - ^ e n g e d m é n y . -

Ivaneczi els&endü pormentés koszén, dráma, felolvasás. 
mê . A műsor a következő1: Öabinyi: hgy idegei 1 , 0 o kilogramm 75 kr. 
ember Víg monológ. Előadja Bogács Gést egyleti-
tág Endrödi: A czelli bncsn Előadja Fanion János 
egyleti tag.. Harmóniámon kísért Barabás Ernő kán
tortanító. Felolvasás. Tartja Barabás Ernő kántorta
nító. Vetített képek. Bemutatja Horváth Ferenci 
egyleti.tag. • •• 

—' Ötletek és gondolatok. Salamon Ödön
nek, a kitűnő írónak hosszú éveken át fíiljegyzett' j c ^ r v e maradtam 
aforizmáit .ötletek és gondolatok* czimen vas-. 
kos kötetbe gyűjtötték és kiadják jó barátai. .A| torfpUMB H C B l f t 

-Apró vágott la méterm. i frt. 
h á z h o z s z á l l í t v a ! 

Becses figyelmébe ajánlom egyúttal 
kitűnő ízű h.izikeny eremet kilónkínt g krért. 

A n. é. közönség szives megrendelését 

könyv tiszta• jövedelméből Salamon Ödön sírja' 
fölé művészi síremléket áUitaaak, A könyv a 5—10 kereskedő. 
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" h á r o t y a n mértéket' vegyek én is a mű-
t e B v e l ő k r ő í . — ~- ' "• 

Ők nem nagy földön járó csillagok; nem 
a dicsőség, a halhatatlanság napszámosai. 

Egyszerűen műkedvelők. 
\" De eltűnődtem azon, hogy mikor még 
útszélre csapott, kosza, rongyos komédiás 
csapat volt a magyar színjátszó társaság: 
már akkor is ,volt köztük isten kegyelméből 
való színész tehetség! 

Erre a mondásomra ráöltheti a nyelvét 
a nagyképű, vaskalapos kritika: ez igy -van. 

Nem szépítem ugyan azt sem, hogy a 
műkedvelők közt van elég /elszeg, lámpa
lázas, nagyon naiv és a szer pét leczke-
hangpn végigbeszélő színpadi szereplő. De 
ezek még a szinpad ábéczés könyvénél 
tartanak. j , : -

És eltűnődtem "azon is, hogy most, 
mikor a fönséges, nagy diadalulját végig 
járt magyar szinművészet zuhan lefelé arról 
a magasságról, ahová egykor fölvergődött 
— e sivár, rideg, léha világban, mikor már 
minden csak üzlet és oly ritka, oly tüne
ményszámba menő a nemes, önzetlen, ti-zta 
lelkesülés a művészi szépért és jóért: milyen 
kedves, hasznos és szép dolog lenne az, ha 
a mTkisvárosaink műkedvelői nemcsak néha 
napján, esztendőnkint egyszer-kétszer, ha
nem időnkint, rendszeresen, minél gyak
rabban-rálépnének a szinpad deszkáira. 

Mert igaz ugyan, hogy a színpadi mű
kedvelők-közül sokan „még .csak a színmű
vészet ábéczés könyvét sillabizálják; —--a 
szenvedély, az indulat és a jellemalakitás 
nehéz munkájába legnagyobb részüknek 
megbicsaklik, Beletörik az ereje: de az a 
közönség, amely őket pártolja és szelíd, 
simogató, türelmes érdeklődéssel végig nézi 
Őket' mindenkor elszórakozik és örömét 
találja a színpadi játékukban. 

- És őket nem üzlet, ne.m haszon köti 
a színpadhoz. -w 

"Nekik minden érzésük, minden gondo
latuk a nemes, hódító, fönséges művészet, 
amelynek bűvös, szépséges birodalmába 
szorongva, félőn, álomlátóan lépnek be. 

Okét maga a művészet vonzza, köti 
le. És a művészet magasztalja föl közülük 
a kiválasztottakat. 

Amiért aztán mindnyájuknak kijut az 
elismerés, a hála. 

És e g y k é t virágbokréta á gyöngy
szemeknek, az isten'kegyelméből va lósz ín 
padi tehetségeknek. 

az üitelligcnczia teljes hiányának .kifejezésével 
bámészkodott. 

.Milyen okosan néz I* mondám, félig a 
szülőkhöz fordulva, de azonnal ismét a kicsikét 
bámultam mintha felakartam volna használni 
minden pillanatot, melyet a benne való gyönyör
ködésnek szentelhetek. Megcsíptem arezocskáját, 
ncgédclyeskcdtcm vele és mindent megtettem, a 
mi fiatal szülőknek kedves szokott lenni. 

. Megvoltara győződve, hogy a reám tukmált 
szerepet mint gyermekbarát, pompásan játszom 
és már-teljesen a helyzet urának éreztem ma»am-
De |gy szokott ez leiíni az életben: éppen, 
amikor egészen biztosaknak érezzük magunkat, 
közetedik a sors, durván es ridegen 

Mikor, már egész jelző-szótáramat' kimeri 
tettem, ~'"r"tllfltT|r~''''i«B • , p ~ ~ 
valc^gos-Tn^aTit _ <_ 

Ennek az volt a hatása, hogy mlndenk 
hangos kaczagásba tört ki. Leghatásosabban 
dajka nevetítt. Altatóban valami gonosz vonás 
volt c dajka arczárj. Mar kezdettől fogva ugy 
tetszett, mintha ez a .kiállhatatlan-nő csak azt a 
pillanatot lesné, hogy nevethessen rajtám. Nos ez 
pillanat megjött. " fi-—-

Kedves barátim 1 ha az enyémhez hasonló, 
helyzetbe jöttök s nem tudjátok biztosan, fii 
vagy leány van-é előttötők, a lehetőséghez képes 
óvakodjatok attól, hogy a hira- vagy nő -nembe! 
.szólásformát használjátok ! Ne beszéljetek sohi 
fiúról vagy leányról, hanem maradjatok csupai 
semlegesek! Ha csak gyermekről beszéltek 

bajotok MO történhet, 

- — A kasztrundszt'rrúl. — -
Az újkori társadalom életében, mely 

az emberiesség, a felvilágosodás annyi tisz
tító lüzén ment keresztül, szinte hihetetlenül 
hangzik ama kijelentésünk, hogy még min
dig a kasztrendszer játsza a legnagyobb 
szerepet. - :• •- • 

Az egész világ tele van hagyományok 
kai és előítéletekkel, amelyek az egyik em
bert a másik fölé emelik és az ilyen kivált
ságos ösztönszerűen tör a magasabb osztá
lyok régiói felé, hoay igába hajthassa 
minél.több embertársát. 

A magasabb osztályhoz tartozók lené
zik az alacsonyabb osztályúakat és jaj annak, 
aki hívatlanul akarja megdönteni azt a 
válaszfalat, amely elkülöniti az egyiket a 
másiktól. Jaj annak, ki megfeledkezik arról, 
hogy á születés joga .arra kárhoztatja őt, 
hogy szolgája maradjon az urának és nem 
embertársa az embertársának! 

így sorakozik az emberiség, az egész 
társadalom a világegyetemben — külön 
zászló alatt, kü'önböző kasztokba. így ide
genedik ej egyik ember a másiktól, mihelyt 
csak egy csipetnyivel is jobb a .társadalmi 
poziczíója" felebarátjáénál. A testvér rátör 
a" Testvérre^ mihelyt az egyiknek jobb a 
helyzete, mint a másiké. így tör az egyik 
nemzet a másik ellen. Es-igy keletkezett 
az áthidalhatatlan ür, mely" rendekre, osz
tályokra osztja a teremtés isteni törvényé
nél fogva egyenjogú embereket '. . ; 

Hol az egyenlőség a testvériség, a 
demokráczla, a népfenség ? 

Ezek csupán lázas álmok, beteg, kép 
zelódések, amiket kergelünk, de amiket 
sohasem fogunk elérni; mert nézzünk csak 
szét a nép között: a kasztrendszer már 
odáig is kiterjesztette hatalmát. Még--a 
munkafelügyelő a munkások fölött is ugy 
gyakorolja hatalmát, mint a mesebeli tyran-
nusok, akik népük életét, vérét szítták ké 
nyök kedvük szerint. Hiába is hivatkozunk 
az emberi jogokra, melyek csak felebarátot 
ismernek és nem fölebbvalót: hiába hivat 
kozunk az isteni teremtés törvényére, mely 

— H á t r a l é k o s e lő f i z e tő inke t , a k i k a 
mult év i előfizetési díjjal m é g h á t r a l é k b a n 
vannak, t isztelettel fö lkér jük , hogy k ö t e 
l e z e t t s é g e i k n e k mie lőbb s z í v e s k e d j e n e k 
e l e g é t tenni, mert n e k ü n k is s zámta l an 
k ö t e l e z e t t s é g e t k e l l l e r ó n u n k . . 

Nos, a baj megesett. A ficzkő leányt volt, 
mint a szülők gúnyosan kaczagva felvilágosítottak. 
Velők kaczagtam, a leghelyesebb, arait- ilyen 
esetben tenni lehetett és megkettőztem iparko
dásomat, hogy a kis :Éva tetszését elnyerjem. 

O- volt egyébiránt az egyedüli, aki a neve
tésben nem vett részt; s<ép jellemvonás, mely 
félreismert nemével némileg kiengesztelt. Ke
zembe vettem és himbáltam. Sajnálatomra kellett 
tapasztalnom, hogy buzgó igyekezetem kárba 
vész. Miután vagy tízszer elhaladtam vele a 
falak mellett, minden ' felismerhető ok nélktll 
rettenetesen kórnyikölni kezdett, ami arra .kész
tetett, hogy a dajka védő karjaira bízzam a 
háUtlant. 

nat kimeri, ^ gonoai bácsi 1« monda a szemtelen f » " 

Én édes Istenemi Ha valakinek panaszra^ 
' volt oka, ez a .gonosz bácsi" voltl Mert amikor 

megszemlélte a bajt, észrevette," hogy- kabátja 
jobb ujján, az addig sima posztón, változás tör
tént, melynek eredetét illetőleg minden félreér 
tés ki volt zárva. • 

. Azzal a hidegvérrel, melyet az ókor hőse 
iben magasztalnak, mint Mutius Seávola. mikor 
tűzbe tette kezét, eltávolítottam a gyermeki 
esztelenség nyomait kabalomról. 

* A- szülőknek még sok kellemeset mondtam 
a kicsike szépségéről és kedvességéről. Végül a 
kicsikérő! a szülőkre néztem és a legmélyebb 

Imeggyőződés hangján mondám: • 
1 „Minő íöluinS hasonlatosság |* 

a királyokat is ép ügy, mint az útszéli 
koldust egy azon képmásra alkotta, s mind
kettőbe egyazon szűzies, patyolat tiszta lel
ket adott, amit csak a világ szennye feke
títhetett be. 

- S mégis van egy hatalom, mely a 
rideg számítást le tudja győzni, mert gyön
gédségében heraklesi erő rejlik. 

E z az érzelem. 
'Mikor kilépünk a prózai világból s 

lelkünket a költészet csillogó zómáncza 
vonja be; mikor az érdékkei telt sivár 
világot eléri végzete, mikor a születés jogát 
eltörli, eltakarja egy csodás érzelem varázs-
fátyola, mikor az ember csak embert lát 
abban, akihez vonzódik, mikor megszületik 
s fölébred a szerelem érzése. 

E z . a z egyetlen hatalom, amely diadalra 
tudja juttatni az emberi egyenlőség jogát , 
ez az egyetlen erő, amely megtudja dön
teni a társadalom átkos alkotását — a 
kasztrendszert is. Egyedül csak ez képes 
diadalt ülni a .hátramaradt 4 szellemen és 
igájába hajtja azt a felfogást, amely annyira, 
félti öröklött hatalmát, kincsét — az alsóbb 
osztályosokkal szemben. 

Befészkeli magát, még a legszigorúbb 
etikett világába ÍSJ m e r t hiszen ujabb, és 
ujabb' bizonyítékok, melyek mindmegannyi 
érdekes fejedelmi regény gyanánt jelent
keznek, győznek meg bennünket ez állitá
sunk igaz voltáról. 

DémöHi^erő rejlik Beniie,~~ainely kT 
kaczagja, lerombolja azt a rendszert, 
amelyre jelenlegi társadalmi életünk épült. 

Az eszmék" raár_ej vannak hintve, a 
kasztrendszer a'á van ásva; de ha az em
beri gyarlóság nem hogy ledöntené, hanem 
még jobban erősiti is azt: azért van egy 
kiegyenlítő hatalom, egy csodás, tündéri 
világ, ahol a teljes egyenlőség, az ideál-
demokráczia jut érvényre öröktől fogva 
mindörökké. E< a világ az érzelem világa. 
Es a kasztrendszert leromboló hatalom 
a Szerelem hatalma. 

- H - t B E K . 

.Ah, ön csak tréfál 1" válaszolt Kórnainé és 
szemét lesütve lehajtotta fejét. Ez a tjltakozás 
erélyes ellenvetésre ösztönzött. Fiatal anyák szí
vesen hallják ezt, „Esküszöm önnek nagysád: a 
kicsike mintha arczából volna vágva 1" Vizsgáló 
szemmel pedig folytattam : .Csak az orra — az 
orra az apáé!. S azután újból bámulva felkiál
tottam : >De ilyen hasonlatosságic Szeme-szája, 
fülé — az egész anyja * 

Kornál barátom köhécselt és nem szólt 
semmit. Neje is hallgatott. Mindkettő, ugy lát
szott, valami előttem érthetetlen zavar igézete 
alatt állott. Annyit észrevettem, hogy szavaim 
hatása egészen más volt, mint vártam. Tekinte
tem a dajkára esett. Ez a szemtelen személy 
alattomos gúnnyal vigyorgott rám. Kornai bará
tom intéseié a kicsikével együtt elhagyta a szo-

hangoknak látszott. Neje rideg és tartózkodó 
lett Távoztam tehát' 

Néhány nappal később véletlenül találkoz
tam a dajkával, ki a kis Évat vitte a karján. Alig 
látott meg, azonnal - hangosan röhögött. Nem 
szívesen vagyok nevetség tárgya és haragosan 
megkérdeztem, miért nevet lulajdoképen. Azon 
a hangos módon, amely műve.ctlen emberek sa
játossága, válaszola: 

Nohát a hasonlatosság miatti Hiszen a kis 
Éva nem is gyermeke Kornai urnák és felesé
gének; csak ápolásba vették, mert nekik nincs 
gyermekök! 



- — A városházáról A kis-czelli képviselő
testület kedden, január 12-én rendkívüli közgyű
lést tartott Pálovics József biró elnöklése mellett. 
A közgyűlésről tudósüásunfc a következő: A 
jegyzőkönyv hitelesítése után felolvasták a ke
reskedelmi miniszter leiratát, a mely a kiaczelli 
marhavásárokra vonatkozik, A képviselőtestület 
a mult évi november 13-án tartott ülésén oly
képpen határozott, hogy a heti országos marha
vásárokat minden hónap elsé csütörtökén tartják 
meg, ha pedig ez a nap ünnep, akkor az előtte 
való hétköznapim lesz a vásár. Júniusban és de-
czemberben u csütörtöki állatvásárokon kirakodó 
vásárt is lehet tartani a többi heti állatvásáron 
azonban nem. A képviselőtestület most ugy ha
tározott, hogy ha a csütörtöki marhavásár ün
nepre esik, akkor a következj^jiétköznapra eső 
csütörtökön lesz a vásár. A miniszter a vásár 
engedélyezése előtt a 30 kilométernyi területen, 
belül fekvő heti vásárt tartó községek nyilatko
zatait kívánja. — A, rendkívüli közgyűlés tárgy
sorozatában két ingatlanügy is szerepelt. Az egyik 
a városház épületére vonatkozik. A városház a 
rom. -kath. hitközség és a város közös tulajdona 
már negyvenhárom esztendő óta. A közösség meg-, 
szüntetése tárgyában egy kiküldött bizottság már 
előzetesen.tárgyalt. A rom. kath. hitközség 8000 
koronáért meg akarja venni a várostól a reá eső 
egyharmad reszt iskolatérmeknek. Dr. I'letnits 
Ferenci és dr. Deusch Samu felszólalása után 
a képviselőtestület a bOOO korona vételárat elvi
leg elfogadja, — a végleges határozatot külön 
tárgyalás után hozza meg. — Kisczell közönsége 
a mult évben a kórház részére ingatlant adott 
át. Az átadásról hozott határozat jogerőssé vált 
és a képviselőtestűlet megbízta dr. Pletnics Fe-
renczet, hogy az átadási okmányt készítse el. — 
Nagy Gyula -városi pénztárnok lemondott a 
pénztárnokságról, a képviselőtestület azonban 
nem fogadta el a lemondását. A pénztárnokot 
fölkérték, hogy továbbra is tartsa meg állását. 
= A közgyűlésen több ugyeLnero tárgyaltak. 

úgyszintén a január 6-án megismételt szinelőadasnak 
jövödelme a következő volt: 'Az eladott jegyek árá
ban befolyt: 332 Aor^M fillér: felalfaettek; 53 
koronát. Az összes kiadás' 350 kor. 90 fii volt. Mivel 
a kiadás több volt mint a bevétel, a 18 kor. 60 fii. 
külömbözetet a rendezőség a sajátjából fodezte. Ily-
kúppeu kiosztásra a felűlhzetések össsz-ge, 53 kor. 
kerül. A rendezőség ezen a pénzen ruhákat vásárol 
a szegény gyermekek részére. A kiosztásról a ren
dezőség szintén elszámol a. nyHvánosság előtt. —-A-
felülűzetések a következők voltak: dr. Maróthy László 
8 kor., N. N. 7 kor., dr. Deutsch Soma 3 korona, 
dr. Öcheíber Zsigmond, Weisz Kálmán, dr. Hstt-
héssy Elek, Lőránth Gyula 2—2 kor, óiv. Qrosner 
Henrikn*. Blettler Pál, özv. Schwarczné, Buibaum 
Samu, Stern Ferencz (Konota), Lusztig Márton, 
Spieler Ede, Varlaki Bda, Siuger (Pápa). Rizsa 
Sándor. Németh Bíla. Scheiber Mór. Hirler János, 
Németh Márkus, Schleifer Kálmán, Alstedter József, 
steiaer Kudolf, Katona Fülöp, Sínger Igüácz, Grau 
Henrik 1 —1 korma, dr. Balassa J-n) 80 fii. Takács 
Antal 20 Hl. Farkas János 2 korom 
korona. 

— A vasutasok bálja. A röpülő szárnyas -
keréken ragyogón, fényesen és büszkén iderop-
punt a jókedv, a vidámság, a tánez szemen-sze-
dett, pajkos tündércsapata Ezek mind a farsangi 
birodalom nagy csörgősapkás királyának a kísé
retéből valók. A kisczelli vasutasuk invitálták ide 
őket. A vasúti élet nehéz, lázas, idegrontó min- i 
deini'ipos munkája közben rászántak - egynéhány 
órát a vérgyujtó, lelket gyönyörködtető, kedves, 
szép társas mulatságra, bs a hogy minden esz-
tendőben szép, kedves és kívánatos volt a vas
utasok bálja, most, az idén is pompásan sikerült 
ez a mulatság • 

A m. kir. államvasutasok kisrzelli alkalmazottai 
január í'-én a Korona-rend6gto összos termoibon, saját 

modern előkelő magyar irodalomban a maga ne
mében unikum lesz. kedves és tartalmas emlék 
mindazoknak, a kik Salamon. Ödönt ismerték és 
szerették, gondolátkeltő és magvas olvasmány 
azok számára, akik gyönyörködni tudnak egy mű
vészileg finom elme komoly és vig játékában. A 
diszkötésü könyv előfizetési ára három korona, -
a melyet e hó 25-éig ^Salamon Ödön Emlék-Bi
zottságához (ÍV. Kossuth Lajos-utcza 20) kell be
küldeni. A könyv január végén jelenik meg. -

Páznak a csavargók. Az ilyen kemény, 
csikorgó teli idólien kutyának való mulatság az . 
országutat járni. De azért akad az országutakon 
nem egy- rongyos, elzüllött csavargó, a kik leg-
többnyiré tanultak ugyan valami mesterséget, de 
fáj nekik a munka; Inkább készálnak még ilyen 
zord időben is egyik helyről a másikra. ..Viues 
jó meleg téli ruhájuk, fáznak kegyetlenül, hát 
lopnak ott, a hol érik. Egy ilyen csavargó hétfőn 
délelőtt Szabó Péter szolgai)Írótól ellopott agy • 
öltözet ruhát és nyom nélkül megugrott vele, j r * 

Összesen 53' Egy másik csavargó már jobban fóT lehetett Bt-
töz.-e, mert csak selyemkendöket lopott, nyilván X 
gallérvédőnek a téli kabátjához Neufeld Ferenci I 
sümegi, mészáros legény ez a tolvaj, a ki egyéb
ként néhány koronát is lopott a kendőkkel együtt, ' 
még pedig Molnár Annától és Mesteri, Rózától, -
akik Brunner Ferencz ügyvédnél szolgálnak. A 
tolvaj mészáros legényt a ̂ csendőrség elfogta és 
átadta a járásbíróságnak, a hol lezárták. — Egy 
szegény kocsist is megkárosított valami zilált n- » 
szónyok közt levő. rosszul öltözött csavargó. Né- " 
hány nappal ezelőtt Mészáros Imrétől, a ki Vidos • * 
Kálmán kocsisa, elloptak egy kabátot, borotvát -
ás más egyebet, — a kabáttal együtt eltűnt a --. 
belső zsebbe tett katonakönyv is, amely a kocsisa 
volt. A holmikat as istállóból lopták el. Az is
meretlen tettest nyomozzák. 

Úrasszonyok piknikje. Mult számunkban 
említést tettünk a Kaszinó piknikjéről, amelyet 
január 88-án tartanak meg. Ezt a kaszinói pik
niket úrasszonyok rendezik.' 

— Nagy idők tanúja. Kiss Sámuel mérnök 
Kemenesalja .Samu* bácsija, a függetlenségi 
elvek tántoritliatlan bajnoka nincs többe. Elköl
tözött ő is társai után, örök pihenőre tért az 
egykori vitéz szabadságharezos. Legyen n-ki 
könnyű a (Jfd I Nyugodjék békével 1 Csaladja az 
alábbi gyászjelentést adta ki: .özv. Kiss Palné 
ugy a maga, mint leánya Emma, valamint a többi 
rokonok nejében is szomorodott szívvel jelenti 
nemesapáti Kiss Sámuel volt 1848— 49 iki hon
véd főhadnagynak f. évi január II-én éjjel 11 
órakor, életének 82-ik évében bekövetkezett gyá
szos elhunytát.* — A boldogultat e hó 13-án 
2 órakor a nemes-magasi sírkertben, az ag. cv. 
egyház szertartása szerint helyezték örök nyu
galomra. 

A temetésen városunkból és a környékről 
ls nagy számban jelentek meg az elhunyt tiszte
lői, ismerősei. — Böjtös János nemcs-magasi ag. 
ev. Iclkísz pedig gyönyörű, könnyekig megható 
gyászbeszéddel búcsúztatta el az agg szabadság
harezos főhadnagyot. Sokan helyeztek koszorút 
az elhunyt ravatalára. A kieczebi 48-as függet
lenségi választók végrehajtó-bizottsága is küldött 
koszorút a ravatalra kegyelete jeléül; 

— As elektromos fény. A pápaiaknak 
villamvUágitásuk van és amilyen büszkék, boldo 
gok és megelégedettek a fényes, előkelő.világi 
tásuk miatt, azonképpen szeretnék, ha az egész 
világ Csupa elektromos lényben ragyogna, hogy 
minden gyarló, veszendő földi lény éppen olyan 
büszke, boldog és megelégedett legyen, amiként 
ők. Boldog elragadtatásukban bőkezűen oszto
gatják as elektromos fényt mindenfelé. A fenti 
caimen as egyik pápai lap töbock közt est Írja: 
.Varosunk szép és követésre méltó példája több 
városban, köztük vármegyénk székhelyén Vesz 

egyletük javára, záruiü'rartánczYî lraat rendoztok. A mu 
latsáf,- OSte 8 órakor kezdődött. Csillag Jancsi sárvári esl' 
gányttrimás kitiinú zenokara muzsikált. Estétől hajnalig 
hangzoU a ropogós, talpalávaló szép muzsikaszó. A jó 
borok és a jóízű magyaros ételek' tüntetően előaegitették 
s vidám vasutasok áll alános keUcmos közérzését. Az első 
négyest éjfél előtt .10 pár tánczolla ; éjfél után, s hajnali 

prémben és Kis-Czellbcn is, mozgalmat provo- egyetértés és szeretet, munkásság és szorgalom; de 
E^jsrjgKaßf«wriisW •>atyis? ömssasy HIIWJJÜIWÍ msaagn é s * ^ v j e -

ami Veszprémet illeti, ott a modern köz
világítás talán nemsokára nyélbe lesz ütve 
de hogy ott nem elektromos -Ugy less, az 
több, mint. bizonyos, Ami pedig 
Illeti: itt ugyan nem provokált semmiféle 
mozgalmát a pápai villanyvilágítás. Legfölebb 
egy .kis csendes irigység száll meg ben 
nünket. De akkor sem a drága villamos 
fényt irigyeljük -a pápaiaktól; csak. egy 
kicsit elbusulnnk azon, hogy milyen szánal
mas* törpe, nyomorúságos a mt petroleu 
mos közvilágításunk a diadalmas, ragyogó, 
hatalmas modern Közvilágítások mellett. 

— Leszámolás. A kis-czelli ifjúság január 
i-ia megtartott tánoimulatságáiiak ét sjiaeloddásáuak. 

— Tolvaj-világ.—Mult vasárnap este Sávoli 
János nemes-asmfllki lakatostól a lakásán 30 koronát 
loptak el. A tolvaj aa ablakon át ment be s 
és a lopott péaszel észrevétlenül odább állt. A gyana 
sanda szeme Burián Károly kovácslegónyre nézett, a 
ki azonban a járásbíróság tlő'.t igazolta ártatlanságát 
Az igazi tolvaj még nem került elő. — Lajos József 

érik felé, 24 pár ült Hl a máacsiik négyesre.' A vidám, I jánosházai lakos pedig Sítbó János kocsis zsebóráját 
kedves, fesztelen mulatság egész reggelig - tartort. " 

A tánczvigalom összes bevétole a feliilfUotésekkel 
együtt 320 korona, a kiadás podig 16U korona rolt. 

af*! 3,ifl.zatáa»ac Üzv. Urosi Hearikné :l ko 

lopta el. 
— A macska hóhéra Egy ostoba, vásott 

inasgyerek a mult hótfou este undorító hohérmaukát 
vitt végbe egy nyom unit mácikáa Brcsaoszky Imre 

rona, Németh BéU I kor., Volln. Károly 1 kor., Kelemén j tizennégy esztendei gyerek, a' kl Patyi Jónás kis-
Tivadar a kor., ifj Tory Uyörgy 8 kor., Vondlor István czelli bádogosmesternek az inasa, egy zsákba kötött 
1 kor., Honráth Imre 1 kor, László Ferencz 3 kor íiieslisi edjfát ki a varosból, hogy a kiszolgált ó.eg 
vasv KArolv 1 kor., ozv. Geyer Ovuláné 5 kor, Röli Pál • . , .,. . / .. . . . . . .,,! .¡7 . , .7 , . 
4 kí,r. Csői. Lajo, 1 kor, Vinczo" Paulin 2 kor, Nézei*}"* 1 n e k l l á d l t s l 1 t é t l u l Í ' a A 1 W'1"*"/* 
Sándor 3 k, Tegyey Károly 40 ailér, stolzonborger János j előtt azonban meg<zállta agyereket a síuNr-öutoá 
1 kor, Tomay József 1 kor. Takács Ferencz 2 kor,jés a zsákba kötött macskát teljes erő zöl S tóidhoz 
Wagneri Lírincz:4.kor. Halász üyida 1 kor, iJojthwm „gáiltl. 0 TaO éktelen nyávog üt, Ordítozást TiWík 
***•>.}.".! •fr.Sel.o.b.r Z.«mond k. Barka Nándor 1 | T * , > . • m M . n M t k u végbe mind s ketten: IÍ maoski is meg a gyerek is, 

hogy az eg-sz utca ö<szec<Adúlt. Az ifjú hóUérjelólt 
aatáo ott hagyta á félig döglött maotkit az utctán. 
A gyereket megbüntetik állatkínzás miatt 

s 
Helyettes szerkesztő: D ő z n e i F e r i . 

tó-czuJi;Viflott t l l z f a é s 
sa a ko-1 w 

kor, Gdelényi Oyula 1 kor, Keich Iiorii 1 .k.. Oínkgrevo 
NándOr 1 kor. Varlaki Béla S kor. Molnár József 40 fii. 
Saller l.ajes 1 kor, Kiss Pál 2 kor, dr. Uélin Lajos 4 
kor, Szali., József 3 kor. Kemény! János 1 kor, Németh 
Márkus 1 kor, Spieler Ede 1 kor, Janka Isti-áa t kor., 
Bngyay Pál 1 kor, Rózsa Sándor 1 kor. Farkas János 4 
kor, Dénes Zsigmond 5 kor, l̂ cnunle Károly 2 kor.. 
Varga József 2 kor, .Málnás, Antal 3 k, Deutscli Viktor 
3 kor, Kiss Sándor 2 kor, Légrády Károly 2 kor., Sra-
lay József, Németh Pál 3-3 kor. Ossz. HU kor. 80 fUlér. 

Anyakönyvi statisztika. A 
anyakönyvi kerület 1903. évi kimutatása 
vetkező: Halálozás 181, születés 237. Házasság48. 

— A daloskör bálja. A kis-cze li daloskör 
február fi-án a .Korona" han hangversenynyel 
egybekötött tánczvigalmat rendez. A daloskör 
meghívta vendégszereplésre a szombathelyi dalo
sokat, akik értesülésünk szerint részt vesznek a 
hangversenyen.. . 

— Táuczmulatság. A kis czelli katliolikus, 
Legényegylet lűfjá. janoár 23-án, szombaton a Ko- penzttr' 
rona-szálloda nagytermében egyleti pénztára javára ' és lisztkereskedésemben 
családias jelegű zártkörű tánczvigalmat rendez. A 
maistság este fél nyolc/, órakor kezdődik Belépő-dij 
személyenként 1 kor. 60 fillér, családje/y 3 korona. 
A táneuzűnetek alatt viligposta-levelezés less. A 
báli iiiegh,rókát a héten szétküldték A meghívókon 
komoly, fönséges szavak olvashatók: vallás és erény, 

. 4 . 

k ő s z é n e l a d á s . 

Van szerencsém a t. közönségnek be
cses tudomására adni, hogy Kis Czellbcn a 
Sághi-utczában a .Kemenesaljái Takarék-

mel ett évek óta fennálló, fűszer 

gyében rendezik. A 'tánczvigalmat monológ, melo
dráma, felolvasás és vetített képek bemutatása előzi 
ni'V A műsor a következő: Ü.iliáuyi: hgy idegei 

Kis-Czrírt|einber Vig monológ. Előadja Bogács U-zi egyleti 
tag, Endrödi: A czelli bncsu. Előadja Kanton János 
egyleti tag. Harmóniámon kiséri Barabás Emi kán-
tortanitó. Felolvasás. Tartja Barabás Ernő kántorta
nító. Vetített képek. Bemutatja Horváth. Ferenci 
egyleti tag. "-• 

—' ötletek és gondolatok. Salamon Ödön
nek, a kitűnő irónak hosszú éveken át följegyzett' w maradtam 
aforizmáit (ötletek és gondolatok" czimen vas-' ^ -
kos kötetbe gyűjtötték és kiadják jóbarátai. A 
könyv tiszta jövedelméből Salamon Ödön sírja 
fölé mUvéail sireraléket áUitaaak, k könyv, a 5—10 

elsőrendű ajkai szenet 
é s s z á r a i vágott fit 

kitünó minőségijen árusitok. 

A szénnek méterm. 8o kr. 
- ~ " W a g g o n árSh'aT'íör^l'rt engedmény. 

Ivaneczi elsőrendű pormentes kőszén, 
too jcjlogramm 75 kr. . . . ^ . - •. . . r... ~s 

-Apró vágott la méterm. 1 frt. 
h a s h o z s z á l l í t v a ! 

Becses figyelmébe ajánlom egyúttal 
kitűnő izü h.izikenyeremet kilónkint 9 krért. 

A n. é. közönség szíves megrendelését 

KanfmaiM Henrik 
kereskedő^ 



•.II ti. 
1»04. K E M E N E S VIDÉK január 17. 

A Rlchter-féle 

T ű z i f a é s k f i s z é n e l a d á s . Horgontj-Pain-Expeller 
egy Kgi kipróbált báziftler, a itu-1ym.ir több. 
oiint 33 ér óta mi.gbiztuiró beűúrüdlésQl al-
kalioaiiatik ikrrtirstt. atoll ó> otjtiltutid 
JjltéS. Silányabb utánzatok mi.irt íwwisár-
MI_L Liskur óvaiu*ak li-gymik M rsakis 
pn-ij.-ti ikreiket dalokban a „Horgony" 
fédii-jojo'01 és a „Richter" caégji'gyzéMaí] 
fopáljiiuk «L — 80 f.. 1 k. 40 f. és 2 1. áriam 
a legtöbb arógyaaortárbaD kapható. Főraktár 
Török JÖZSef, gyógyszerésznél 
Budapesten. 
• RichterF.Ad.és társa, 

M oaáas. éa Br. uiva.1 íiUUtik. ~ I 
Rudolslndi. 

B R Á Z A Y Q Ü 
S Ö S B G R S Z E S Z 

MACY ÜVKS ÁAÁ: 2 KORONA 
, KIS • ÜVEG ARA: 1 KORONA 

H A S Z N Á L A T I UTASÍTÁS HIMDCN Í M C H E 2 
'"•'.v MELLÉKELVE VAN I 

JL. iaa.a.*«a.rjel=LOz legalkal masabb 
IZOBX .1 íósbortsiűiiz, muly.yul a testet bedorxsöt-
jük • m mi a testrészeket ild'»kké towti. — A 
\QgágJ3zs5g3i>Vi ii.nSir.ük is javára szolgál, ha 
reggélonkéat ewol'a kövérekkel ö'blog'ati 
Máját. — Aki hígított Húslitírziztíszszul tisztítja 
fogát, annak mindig szagtalan lesz a szája, a 

mmlástúl megóvja. 

A közeledő téli idényre való tekintet
tel bátorkodóm Kis CzeÜ és vidéke n. é. 
közönségének b. figyelmét dúsan, felszerelt 

t ű z i f a é s k ő s z é n 
raktáromra íelhivni. 

Raktáron tartok kitűnő minőségű, e l s ő 1 

rendii száraz tűzifáidvalamint ajkai, porosz, 
tatai brikett é s első rendű wiesi szenet. 

Áraim mérsékeltek s bárkivel szemben 
versenyképesek. 

A n. é. közönség szives megrende lé 
sét kérve maradtam^ 

9—13 tisztelettel: 

A i t s t i i d t e r J ó z s e f 
tüzita és szénraktára K I S - C Z E L L . 

U j s z a b f j ü z l e t . 
A t közönség szives tudomására ho

zom, hogy Kis-Czellien, Kossuth Lajos 
utcza, Silbersdorf házban 

v- ni férfiszabóüzletet 
naprendezek be és azt 1904. február 

ján megnyitom. • 
- M i d ő n ezt a t. közönségnek előzetesen 

tudomására hozom, egyúttal már előre 
igérem azt is, hogy minden megrendelést 
pontosan, kifogástalanul teljesítek. Elválla
lok minden szakmámba vágó megrendelést; 
elvállalom a legfinomabb uri öltözetek készí
tését- is a legújabb divat szerint. 

Nagy választékot rendezek be külföldi 
és boni szövetekből. 

Olcsón, szépen és gyorsan fogok dol
gozni és mindenképpen azon törekedem, 
hogy a t. közönség szives pártfogását ki
érdemeljem. . • • • •-: 

Tisztelettel 

S z a b ó S á n d o r 
1 — 3 férfiszabó. . . 

£ * jj , A BRÁZAY-féle * . # % j f 

S Ó S B O B S Z S S Z 

ugy a fty bArft, miut a hajat a gombacsiráktól 
tintitjÁ s <jzzel elejét vesszük a l i a j l v a l . 
lát*X«b vtizettf korjiásmlásn.ik. Mint Izom-
•davt^Mi is kittinü halátm a .Srévza^-rttu 
•óitecrWMZ-. Nvimiluin eloszlik n h-gnehe-
•SbD fáradság is, ha erős testmozgás ntán l»e-
dürzMüljíik magunkat letűlűl-talpig sószlkérszesz-
SZML . : 

Nagy ü v e g - . . . A r a 2 k o r o n a ; £ 
M a Qveg . . . . á r a I k o r o n a . 

00' 

P á r t o l j a k a h a z a i i p a r t ! 

T i s z t e l t l x a . z l a . s s z 0 x a . 3 r ! 

- - Kegyeskedjek a-hazaj ipart pártolni és ne tessék idegen gyárt--

mányt az üzletekben elfogadni. Szappan szükségleténél tessék 

k e s z t h e l y i s z a p p a n t 
kérni, mely jobb a külföldi gyártmánynál s csak akkor valódi é s 

hamisítatlan, ha minden darabon a gyártó czég neve. 

Hoffmann József fia Keszthely 
benyomva, vagy bepréselve lá tható; tessék erre ügyelni és az üzle

tekben ilyen nyomású szappant követelni. 

A nagy hangon hirdetett külföldi szappant tessék mellőzni. 

A Hoíímann-czég szappan gyártmánya k a p h a t ó : —.... 

K i s - C z e l l b e n : ' Devecserben: 
Heituler Adolf, . Böhm József, 
Wittmann Adolt^ Mauthner Zsigmond, 
Kaufmann Henrik, Kollin Adolf, 
Hoffmann Sámuel, . Físcher Sándor, 

/ Rosenberg Mór -

urak kereskedésében, valamint a környékbeli községek jobb fűszer 

skereskedéseiben. ~~~ = • 

A c s o r n a i g ő z m a l o m 

éripsiü .a tisztelt közönséget , hogy EIS-CZELLBEN. Kossnth Lajos-ntcza 125. 

_ - — _ l j s z t - f ö r a k t á r t — ' § — 

létesített - A csornai gőzmalom, mely az a c z é l o s rábaközi bnzát őrli é s egyike az o r s z á g 
legmodernebb malmainak, Ismert bJrfi kitűnő őrleményeivel minden igényt kielégít. 

i u 3 * \ Kérem a tisztelt közönséget , forduljon hozzám vételeivel , é s tegyen meggyőződve 
hogy ngy o lcsé áraimmal, mint elismert kitűnő minőségű lisztjeimmel nagyon meg lesz 

dve. Szives pártfogást kér 

fe? C s u m a i g ő z m a l o m l i s z t - f ő r a k t á r a . 

Nyomatott a kiadótulajdonos rVörösaiarty«-kanyvnyoi«fi~Wbirlapkiadó villslat gyormjtójin Devecserben, 1904 
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